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TEM ANNOS REGNAVIT 1N JERUSALEM. Ex hoe loco i frequenti Scripture Ammonitis diei posset;
nonnulli colligunt 2 duodéne Salomone geni- |§| et ita habent translationes recentes, et favet
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sed etiam masculorum prostibula, et quasi :g qui et ipse impius fuit. Et quia principum
utriusque sesds mercede prostituti emporia {Zf exempla, prasertim in malum, potentissima
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tum esse Roboamum, et quidem res esset cer- |3 plurimimin originali voce punctorum notatio.

ta, si 2 Salomone duodecimo ®tatis anno reg-
pum initum esse constaret Qui de re nos su-
pra latilis, cap. 3, non longé a principio.
NosEN MATRIS EJUS Naana Auvonimis. Ex alie-
no genere erat Roboami mater, que licet
principio cim ad legitimum Salomonis thala-
mum adducta est, abjurati patrie religione,
Israelitica sacra complexa est : fieri tamen
potuit, imd et factum esse non est improbabile,
ut Salomone jam infatuato et non obscure fa-
vente religioni gentilica, ipsa ad religionem,
quam repudidsse videbatur (licet nunquam
fortassé animum deposuisset gentilicum) redi-
ret. Quare illi difficile non fuit filio non admo-
dim intelligendi et cauto persuadere, ut quam
ipsa A primis annis religionem hausisset, ipse
maternis obsecutus precibus, cim nullum jam
sese ostenderet & parentis severilale pericn-
jum, amplecteretur. Cum autem apud filios
valere plurimlum soleat matris indulgentia mol-
Tior et voluntas licet non semper, neque ubi-
que justissima, perfecit cum filio plus satis
obsequenti et facili, ut religionem desereret,
quam 3 magis sano parente quondam accepe-
rat. Unde illa ausus est flagitia, de quibus sta-
tim, qua admitteret ad animum nemo, in quo
aliquid esset pudoris aut mentis. Hec autem
mater Ammonitis dicitur, gque ex usu magis

rationem ®qué ac celebritatem, famam, glo-
riam, miracula, oracula, etc. In Jerusalem
enim erat templum, sacerdotes, pontifices et
prophete , qui populum in Dei fide cultuque
insiruerent ¢t promoverent.

NOMEN AUTEM MATRIS EJUS NAAMA AwMONITIS,
nimirum soror aut filia Sobi, quem David loco
Hanop bello victi regem Ammonitarus cons-
titnerat, qui proinde ut arctis sibi Davidem
devinciret, petiit, ut Naama daretur uxor Sa-
Jomoni filio Davidis, ut dixi 2 Reg. 17, 27.
Concessit id David, ed quod Naama ad Judais-
mum se converli velle diceret; sed Vatabl. et
Emmanuel 5, aliique, suspicantur fictam et
simulatam [uisse ejus conversionem, adedque
ipsam in corde mansisse gentilem, et deorum
suorum culiricem; imd ad eorum cultum Ro-
hoam filium suum traduxisse, atque hanc fuisse
causam invaleseentis in Juda idololatrize. Id-
circd enim statim hic subdit Secriptura : Et
fecit Judas malum coram Domino, etc. Adifi-

caverunt enim, et ipsi sibi aras, et staluas, et

Iucos. Discant hie principes quam periculosum
sit et Deo ingratum ducere filias infidelium vel
hereticorum, licet dicant se velle ad fidem
converti : hoc enim dicunt ob spem regni vel
principatis , quia difficile est ut h®resim ,
quam i puero imbiberunt, serid ex animo era-
dicent. (Corn. a Lap.)

AT

Vers. 22, — ET repir Junas marom (1) co-
ran Downo. Diximus supra cap. 12, ad finem,
ex ordine Levitico quamplurimos, qui inter
decem tribus erant dispersi, adhazsisse Ro-
boamo, et alios non paucos ex aliis tribubus,
quibus indicta & Jerohoamo religio displicuit;
qui omnes cum prineipio religionem colerent
antiquam, sensim 1amen ita cum suo rege de-
fecerunt, ut post tres annos nihild viderentur
meliores Jeroboamo jam idololatrd, et illius
populo, qui pené nihil distabat 2 gentilico. D2
quibus lib. 2 Paralip. cap. 11, v. 17 : Ambu-
laverunt enim in viis David et Salomonis annis
tantiom tribus. Post quos illa ediderunt flagitia,
quz stalim commemorantur, gualia nempe
illorum patres olim rihild magis in religione
stabiles admisére. (2)

Vers. 24. — SED ET EFFEMINATI FUERUNT [N
TERRA. Prater alia multa, que contra religio-
nem aul commiserunt aut permiserunt scelera
duze reliquz tribus, in quibus religio et pietas
perseverdsse eredebantur, ut excitisse aras,
gacrasse fucos et impia gentilic® vanitatis de-
Tubra, illud etiam addidére vite jam omnind
profligatie monumentum, ut non tantiim fe-
minarnm (licet etiam hoc esset execrabile ),

(1) Puta idola, quz antonomasticd vocantur
malum, SIVe peccatum, (nia ipsa summum sunt
scelus. Roboam primis tribus regui sui annis
cum sna tribu Juda in fide et cultu veri Dei
perstitit ; sed iis efapsis, illam deseruit, va-
riasque effeminatorum spureitias permisit; qud
de causi Deus in eum anmo regni sui quinto
immisit Sesac regem Agypti, qui Jerosoly-
mam cepil el spoliavit; caunsa idololatrie fuit
partim mater Roboam, puta Naama jam dicta,
partim uxor Maacha. (Corn. & Lap.)

(2) Vems. 23.— ZDIFICAVERUNT SIBI ARAS
SUPER OMNEM COLLEM EXCELSUM. Ante conditum
templum et aniequam Dominus certum sibi
locum deslindsset ad sacrificia et cultum po-
pali altaria in editis locis tolerabantur, nec
religioni ducebant viri quique pietate insignes,
¢iim ea sacrificiis frequentarent. Sed arz illz
stahant plerimque in locis insignibus, sive
angeli alicujus per visum objecti, sive prodi-
gii alicujus gesti memorid; sive qudd ibi arca
Domini consederit, vel denique qudd locum
illum propheta aliquis vel patriarcha oblatione
sacrificiorum consecraverit. Sed posito templo,
edita loca et erecta ibi altaria non aliter ha-
benda erant ac profana; faculias omnis novas
aras erigendi atque sacrificia offerendi in pris-
cis altaribus cessavit. Sed Roboamus cum suis
leges hasce omnes pessumdedit, Templum fer-
mé desertum est, nova idolis altaria surrexe-
runt, consecrati sunt illis luei ; passim erecta
simulacra ; superstitioatque idololatria laté per
totam regionem inundavit, (Calmet.)

variis in locis constituerint. Que impudentia
variis temporibus Hebrzorum rempublicam
inhonesté feedavit, De gud Isaias queritur
cap 2, vers. 6, qui ad hee fortassé tempora
spectabat : Et pueris alienis adheserunt. Hec
etiam pathicorum puerorum monstra fuerunt
tempore Josiz, que pius ille rex 4 Reg.
cap. 29, sustulisse dicitur, quibus in ipso lem-
plo pro nefand4 illi libidine erant destinata
cubilia. Sic autem ibi v. 7, de Josi4 : Destru-
ail quogue wdiculas effeminatorum, que erant
in domo Domini, Quod etiam Machabzorum
tempore contigisse legimus lib. 2 Machabzo-
rum cap. 4, v. 12, ubi sic de Jasone sacer-
dote summo : ¢« Ausus est sub ipsd arce gym-
« nasium constituere , el oplimos gquosque
¢« epheborum in lupanaribus ponere.» Ubi
vulgatus effeminati, Hebr. est, WTP cades, qua
VOX scortum masculum, cynzdeum, aut pue-
rum meritorium sonat. Quare non placet,
quod quidam apud Abulensem q. 85 existima-
runt, quod ipsemeritd confutat, in quibus est
Lyra, qui dicunt effeminatosesse, qui ut sacer-
dotes, seu Corybantes esse possent dez® Phry-
gize, que Cybele, seu Berecinthia dicitur, sibi
ipsis exsecuére virilia, nisi dicamus hos etiam
fuisse pathicos, quia cim non possent adver-
sam exercere, adversam consueverunt sustine-
re libidinem. Sed de héc Corybantum iufamii
pihil, de alio prostitali. corporis flagitio in
Seriptura sacri s®pils audimus; atque ided,
meo judicio, illa de Corybantibus cogitatio
locum non habet,

Vers. 25. — IN QuINTO AUTEM ANNO REGNI
RoBoAu ASCENDIT SEssc rEx Aever I JERU-
SALEM , ET TULIT THESADROS DOmUS Domint (1).
Sicut Salomonis impictatem Deus impunitam
esse noluit, sic etiam neque Roboami filii,

(1) Qu'if y ait eu un Sésostr’s, ou qu’il n'y
en ait jamais eu; que Sésac, qui pilla Jérnsa-
lem, soit ou ne soit pas Sésostris, ce sont des
questions qui n’intéressent point la révélation ;
mais qu'un écrivain se joue du public jus-
quau point d’oser dire . « Ce qui ferait croire
« que ce ne ful pas Sésostris qui pilla Jérusa-
«lem, c’est qu'il ne pilla pas Sichem, Jéricho
¢ et Samarie , car Hérodote dit qu’il pilla toute
«laterre,» c'esteommesi on prétendaitquAle-
xandre ne conquit pas I'Asie. parce qu'il n’est
pas dit qu’il ait conquis Nazareth et Beth!éem.
Ce quimet le comble i absurdité de cetie plate
observation, c'est que son auteur (Yoltaire) a
dit quelques pages plus hant qualors Samarie
n'existait pas, que Jéricho n'était qu'une masure,
et que Sichem n’élait pas rebatie.  (Duclot.)

sunt, impietatem etiam in reliquas sibi tribus
induxit. Contra hune igitur misit Dominus
Sesac regem Agypii, qui conflavit exercitum
et numero magnum, et bellico apparatu opti-
mé instructum. Qui sic fuit in assumpto sibi
negotio fortunatus, ut brevi secum thesauros
omnes, et ornamenta sustulerit, quz Salomon
in templo Domini et in domo sud collocirat;
qu et ponderis fuérunt ingentis, et artificii
atque operis eximii. In his numerantur aurea
scuta, de quibus cap. 10, v. 16, pro quibus
Roboamus @rea suffecit, quorum usum hic
affert sacer historicus. Ex quo intelligimus
aurea seuta, que Salomon excudi fecit, quem
usum habuerint, nempe ut regem comitaren- _
tur cum domum ingrederetur Dei ad ambitio-
sam regi® majestatis ostentationem, non ut in
acie militem munirent. Quare illa his tantim
tradebantur, qui ante doms regie fores ex-
cubabant, qui regem in incessu publico pra-
cederent ; el clim jam eo munere essent per-
functi, reddebant seutariorum prefeeto, uf
illa in armamentarium reduceret,

Qualis porrd apparatus regis Egyptii fue-
rit, habes lib. 2 Paralip. cap. 12, et quomodd
domum regiam, et templum spoliaverit, et
reliqua, qua ad hune Agyptiorum appulsum
spectant. Sunt qui hunc Sesac Sesostrem esse
dicant , de quo mira narrant /Egyptii, ut au-
ctor est Herodotus lib. 2, Diodorus Siculas
lib. 2; ita Josephus lib. 8, cap. 4, ubi huic
Sesac illa attribuit, que Herodotus Sesosiri.
Quod si verum est, gravisstmam ab hoc Sesac,
seu Sesostri ignominiam pertulit Roboamus,
illamque sud impietate atque stupore non
indignam. Refert enim de Sesostri Herodotus,
et eadem, ul apparet, Josephus de Sesae, si
quando regem imbellem et timidum supe-
risset, erexisse tumulum ac monumentum,
in quo muliebre potits aliquid appareret quim
virile, ut ostenderet posteris se cum muliere
potilis quam cum viro habuisse certamen, quae
monumenta variis in locis erecta conspicie-
bantur. Quamignominiam, ut opinor, non effu-
git Roboamus, si vera hae sunt, qui timido
fuit animo, ut habemus lib. 2 Paralip. cap. 13,
v.-T: Roboam erat rudis, et corde pavido, nec
potuit resisiere eis. Neque diti ac fortiter repu-
gnavit Egyptio ; quare si quispiam aliud, hic
dignus fuil, cujus memoria ad ®ternam igno-
miniam incideretur in saxis,

De hoc Sesostri alia quadam referunt histo-




1019 IN LIBRUM [ REGUM 1020

riei, quee si passus est Roboamus, nihil inge-
nuo accidere potuit acerbius, nihil regi® per-
son® indecorum et indignum magis. Eo elenim
barbarus hie princeps insolenti® processit, ut
reges, quos armis superdsset, ad currum jun-
geret triumphalem, et ed inusilatd pompd
supra reges se esse, atque supra homines vi-
deretur. Hujus pompz immanis plané, et
barbarz meminit Plinius lib. 33, cap. 2; Dio-
dorus lib. 2; Lueanus lib. 10 :
Venit ad occasum, mundique exirema Sesosiris,
Qui Pharios currus requm cervicibus egit,
Hzc ego vera esse non credo, quia horum
nullum apparet in sacrd Scripturd vestigium,
neque cum rege ed ratione superato salis apteé
conveniunt, que statim de Roboamo dicuntur,
cujus parim post hane victoriam videtur aut
potestas fracta, aut obscurata majestas. (1)
Vers. 29. — REeLIgua AUTEM SERMONOM Ro-
BOAN, ET OMNIA QUE FECIT, ECCE SCRIPTA SUNT IN

(1) Vers. 26. — Er TULIT THESAUROS DOMUS
Douini, ele. Sesac diripuit Jerusalem, non
tamen eam evertil, tum quia in Jerusaiem
inventa sunt opera bona peenitenti®, scilicet
religionis, deprecationis, sacrificiorum, elee-
mosynaram, quibus viri pi: eversionem depre-
cali sunt & Deo, 2 Paralip. 12, 12, tum quia
rex Roboam videns Sesac vastare Judeam.
cum suis resipuit, dicens : Justus est Lominus,
ut dicitur 2 Paral. 12, 6, ubi et additur:
Cumgue vidisset Dominus, quod fumiliali essent,
factus est sermo Domini ad Semeian dicens:
Quia humiliati sunt, non disperdam éos, da-
boque eis pauzillim auzilii, el non stillabit furor
meus super Jerusalem per mamum Sesac. Verim-
tamen servient ei, ut sciant distaniiam servitutis
medw, et servilulis regni terrarum; qmd scilicet
intersit inter seryire Deo, et servire homini
puta Sesac regi. Deus enim suos servos ditat
et exaltat; Sesac verd deprimit et spofiat.
Denique ibidem de Roboam, v. 14, dicitur:
Fecitque malum, et non prepa-avil cor suum ul
queereret Dominum. (Corn. a Lap.)

VErs. 27.— TRADIDIT EA IN MANUM DUCUM SCU-
TARIORIUM, Dempe corporis custodum. He-
brieus ad litteram : In manu principum curso-
rum, seu custodum corporis. Phrasis hec, in
manu, designat sepé locum, ailque i hune
sensum Aquila et Symmachus interpretantur,
Clypeos hosce Rohoamus posnitin ayla prinei-
pum, qui corporis custodibus praerant.

(Calmet.)

Vers. 28. — Lorsque le roi entroit dans la
maison du Seigneur, ele. 11 parait par Ja, ditun
interpréte, que Roboam n'avait pas entiére-
ment abandonné le culie de Dieu. mais qu'il
unissait, par un mélange de sacrilége, T'ado
ration du Seigneur avee celle des idoles, ce
qui n’arrive que trop souvent dans I'Eglise, ol
'on méle aussi une apparence extérieure de
religion avee toutes les passions & qui PApotre
a donné le nom d'idoles, lorsqu’il nomme Pat-
tache criminelle que I'ony a, une véritable
tdolétrie, (Sacy.)

LIBRO SERMONUM DIERUM BEGTA Juna. Que sint
haee verba dieram, sive regum Juda, sive re-
gum Israel, diximus in prolegomenis ad hos
libros Regum. Ex quibms in libris Paralipo-
menon sumpta sunt plurima, quorum hic ali-
quid adducemus, ne quid desit ex Roboami

historia, quod alio nobis loco referendum sit.
Primiim ex cap. 11 lib. 2 Paral. habemus mul-

fas civitales muratas mdificisse, id est, cu-
risse ul meenibus cingerentur, quibus pre-
posuit viros, qui illas tmerentur el regerent,
curavitque ne horreis, guae in singulis civila-
tibus extruxit, ecibaria deessentad vitam ne-

cessaria, neque in armamsentariis scuta, atque |

hastz. Uxores habuit dee=m et octo, et in his
Maacha filiam Absalomis , ex qud suscepit
Abiam, quem ex omnibms suj loco regem
suffeeit, quia magis illusa administrando regno
putabat idoneum. Preter has, sexaginta con-
cubinas habuit. Ex his porrd viginti oclo sus-
cepit filios, et filias sexaginia, et ad finem
usque vite cum Jeroboamo pugnavit. Sed
ciim hac fecerit, in guibws aliquid videretur
apparere consilii, non t=men ila suam, aut
publicam rem administrawit, ut evitaret rudis,
aut stolidi nomen. Quod ipse etiam Abias ob-
jecit parenti, & quo apmellatus est rudis, et
fhomo cordis pavidi. Sed de illo gravius habe-
nius judicium Eecles. e. %7, v. 27, ubi sic de
Salomone : Bt dereliquiz post se de semine suo
gentis stultitiam, et immamactum a prudentid Ro-
boam, qui avertit gentem consilio suo.

Quam impié vixerit Reboam, gentisque suz
mores non solim malé vivendi permissa licen-
ti4, sed etiam exemplo witse pessimo corrupe-
rit, paulo ante diximus =d versum 22. Neque
videtur per-idoneam peemitentiam resipuisse :
tum guia de illd nihil Beabemus ex Scripturd;
tum etiam, quia obstimati in sui iniquitate
animi aliquod apparet im Scripturd vestigium.
Nam lib. 2 Paralip. cap. 12, v. 14, fecisse di-
citur malom, neque de peenitentid, aut qua-
rendo Deo cogilasse : Flecit autem malum, et
non preparavit cor swwmam, ul quereret Domi-
num. Quod esse extremmse impeepifentie pon
obscurum indieium in hune locum Paralipo-
menon puiat Abulensis quast. 21. Hae sunt
que de Roboami viti =ae moribus, rebusque
gestis dicere habui. Alia omitto, qua, quia
leviora sunt, non puto, 2 nobis lector deside-
rabit. (1)

(1) Vers. 30.— Fuir m=rouy ix7ER ROBOAM ET

JeroBOAM CUNCTIS DIEBUS. Non semper guidem
in armis et inimicitiis perseveratum est. Scimus
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CAPUT XV,

1. Igitur in octavo decimo anno regni
Jeroboam filii Nabath regnavit Abiam su-
per Judam.

9. Tribus anpis regnayit in Jerusalem.
Nomen matris ejus Maacha filia Abessa-
lom.

3. Ambulavitque in omnibus peceatis
patris sui que fécerat ante-eum, nec erat
cor ejus perfectum cum Domino Deo, si-
cut eor David patris ejus

4. Sed propter David dedit ei Dominus
Deus suus lucernam in J erusalem, ul sus-
citaret filium ejus post eum et statueret
Jerusalem, :

5. Eo quod fecisset Dayid rectum in
oculis Domini, et non declindsset ab om-
nibus que preceperat ei cunptis diebus
vilz suz, excepto sermone Uriee Hethei.

6. Attamen bellum fuit inter Roboam
et Jeroboam omai tempore vite ejus.

7. Reliqua autem sermonum Abiam et
omnia que fecit, nonne hac scripta sunt
in libro Verborum dierum regum Juda?
Fuitque prelium inter Abiam el infer Je-
roboam. ;

8. Et dormivit Abiam eum pafribus
suis, et sepelierunt eum in Civitate David.
Regnavitque Asa filius ejus pro eo.

9. In anno ergo vigesimo Jeroboam, re-
gis Tsrael, regnavit Asa, rex Juda;

10. Et quadraginta ef uno anno regna-
vit in Jerusalem. Nomen matris ejus Maa-
cha, filia Abessalom. ‘

11. Et fecit Asarectum ante conspectum
Domini, sicut David pater ejus.

12. Et abstulit effeminatos de ferra,
purﬁ;;viitque ppiversas sordes idolorum
que fecerant patres ejus.

13. Insuper et Maacham matrem suam
amovit, ne essef princeps in sacris Priapi
et in luco ejus quem consecraverat ; sub-
vertitque specum ejus, et confregit simu-
Jacrum turpissimum, et combussit in tor-
rente Cedron ;

enim, in exordio regni Roboamum prohibitum
3 Deo luisse, ne moveret in Jeroboamum; el
Abia ita depingit'Roboamum: Porrd Roboam
grat rudis et corde pavido, nec potuit yesisiere
eis, nempe rebetlibus, Neque tamen id prohibet,
quominis Lolo rezni tempore sijuuitas et dissi-

CHAPITRE XV.

1. La dix-huitiéme année du régne de Jé
roboam, fils de Nabath, Abiam régna sur Juda.

2. |l régna trois ans dans Jérusalem. Sa
mgére se nommait Maacha, et était fille d’Abes-
salom.

5. 11 marcha dans tous les péchés que son
pére avail commis avant lui ; et son ceeur n'é-
tait point parfait avec le Seigneur , son Dieu,
comme Pavait été le cceur de David, son pére.

4. Cependant le Seigneur , son Dieu, lui
donna, A eause de David, une lampe dans Jé-
rusalem, en suscitant son fils aprés lui pour
soutenir Jérusalem ,

5. Parce que David avait fait ce qui était
droil et juste aux yeux du Seigneur, et que
dans tons les jours de savie il ne g'était point
détourné de tout ce qu’il lui 2vait commandé,
excepté ce qui se passa & I'égard d'Urie, Hé-
théen.

6. 1l y eut néanmoins loujours guerre en-
tre Roboam et Jéroboam tant que Roboam vé-
cut.

7. Le reste des actions d’Abjam et fout ce
qu'il fit est écrit au livre des Annales des rois
de Juda. Etil se donna une bataille entre
Abiam et Jéroboam,

8. Aprés cela, Abiam s’endormit avee ses
péres, et on Pensevelit dans la ville de David.
Et son fils Asa régna en sa place.

9. La vingtiéme année de Jéroboam, roi
d’Israél, Asa, roi de Juda, commenga son
régne.

10. Ilrégna quarante-un ans dans Jérusalem.

dia utrumque hoc regnum  inter se committe-
rent, alque hostilibus sese mutud simuliatibus
Jacesserent, qUAnqUam DUNGuim ed ventum
est, quantiim scimus, ut aperto et justo bello
utrinque decertaretur. Juda et Israel hosti-
Jibus sese et oculis et animis invicem insecta-
bantur.

Vers. 31. — Dormivit RopoAM CUM PATRIEUS
suis, ®latem agens octo ¢l quinguaginta an-
norum, regni decem el seplen. Princeps regi-
mini pariun aptus, cui omnia deerant, sapien-
tia, robur, religio; quorum loco erant ferocia,
superbia, festinatio in consiliis. Lande asper-
gendus est aliqud ex sollicitudine muniendi
urbes ditionis su®, aique armamenlaria et
celliria condendi. Substitil primd in Sichem;
deinde sedem Hierosolymam transtulit, Uxores
habunit duodeviginti, ' eoncubinas gexaginta,
& quibns duodetriginga filii, et filiz sexpginta,
Maacha filia Absalomi maximé chara fuil inter
ejus uxores, cwterisque filiis Robodm prepo-
suit Abians, sibi ex Maaeha genilum, quen gt
regni successoren: | . Rohoami historiam
litteris mandarunt prophete Semeias et Addo.

(Calmet.)




